
NECK REAMER - FORSTER PRODUCTS, INC. 0.3110" INSIDE NECK
REAMER

Forster Inside Neck reamers are designed to remove excess brass from the
inside of case neck walls. The Forster Neck Reamer is manufactured from high
grade, wear-resistant tool steel and ground .0025" to .003" over the maximum
bullet diameter. Constructed with a staggered tooth design so that brass is cur
smoothly and without chatter. Neck reaming should only be performed after
the cases have been fired with a full load and before the neck or full length
sizing operation. Wall thickness can be measured with a tubing micrometer,
but a simpler test for excess brass in the neck area is to slide a bullet into a
fired, unsized case neck. If you feel interference, the neck should be reamed
or outside neck turned.

Inside Neck Reamer .308 Bullet Diameter (.310-.3105)

Wildcat conversions using the .224” bullet with .2200” inside neck diameter
and .243” bullet with .2390” inside neck diameter, Forster offers inside neck
reamers for these sizes. Use after the CASE sizing operation.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 0.3110" INSIDE NECK REAMER
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749003030
Mfr. No.: NR1308
Caliber: 30 Caliber (.308)
Delivery weight: 0.032kg
UPC: 757253004940

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für NECK REAMER
Einführung
Danke, dass du dich für den Inside Neck Reamer .308 Bullet Diameter (.310.3105) von Forster Products, Inc.
entschieden hast. Diese Anleitung enthält wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive
Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies alle Richtlinien sorgfältig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe den Reamer vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte den Reamer außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwende angemessene persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Reamer in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Spänen zu vermeiden.
Überschreite nicht die empfohlenen Geschossdurchmesserspezifikationen.
Vermeide übermäßigen Druck beim Reaming, um Bruch des Werkzeugs oder Verletzungen zu verhindern.
Bewahre den Reamer an einem sicheren Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist, um Unfälle zu vermeiden.
Stelle sicher, dass alle Werkzeuge und Zubehörteile mit dem Reamer kompatibel sind, um Fehlfunktionen
zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschließlich des Inside Neck Reamers und
eines kompatiblen Hülsenhalters.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.

Installation:2.

Sichere den Hülsenhalter in einer stabilen Position.
Setze den Inside Neck Reamer in den Halter ein und achte darauf, dass er fest sitzt.

Verwendung:3.

Platziere den Hülsenhals in den Reamer.
Drehe den Reamer vorsichtig, um den ReamingProzess zu beginnen.
Halte eine gleichmäßige und kontrollierte Bewegung bei, um den gewünschten Halsdurchmesser
zu erreichen.
Überprüfe regelmäßig den Fortschritt, um sicherzustellen, dass die gewünschten Spezifikationen
erreicht werden.

Nach der Verwendung:4.

Reinige den Reamer gründlich, um Späne oder Rückstände zu entfernen.
Bewahre den Reamer in seinem vorgesehenen Etui oder Halter auf, um ihn vor Beschädigungen zu
schützen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften.
Stelle sicher, dass alle Abfallmaterialien verantwortungsvoll entsorgt werden, um die
Umweltauswirkungen zu minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zu Sicherheit oder Produktverwendung konsultiere bitte die Kontaktdaten, die mit deiner
Produktverpackung bereitgestellt wurden, oder besuche die Website des Herstellers für zusätzliche Ressourcen.

Danke für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat für uns oberste
Priorität.



Safety Instruction Guide for NECK REAMER
Introduction
Thank you for choosing the Inside Neck Reamer .308 Bullet Diameter (.310.3105) by Forster Products, Inc. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read and
understand all guidelines before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always inspect the reamer for any signs of damage or wear before use.
Keep the reamer out of the reach of children and vulnerable individuals.
Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use the reamer in a wellventilated area to avoid inhaling any debris.
Do not exceed the recommended bullet diameter specifications.
Avoid using excessive force when reaming to prevent tool breakage or injury.
Store the reamer in a secure location when not in use to prevent accidents.
Ensure that all tools and accessories are compatible with the reamer to avoid malfunction.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and materials, including the Inside Neck Reamer and a compatible case
holder.
Ensure your workspace is clean and organized.

Installation:2.

Secure the case holder in a stable position.
Insert the Inside Neck Reamer into the holder, ensuring it is firmly attached.

Usage:3.

Place the case neck into the reamer.
Rotate the reamer gently to begin the reaming process.
Maintain a steady and controlled motion to achieve the desired neck diameter.
Periodically check the progress to ensure the desired specifications are met.

PostUse:4.

Clean the reamer thoroughly to remove any debris or residue.
Store the reamer in its designated case or holder to protect it from damage.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Ensure that any waste materials are discarded responsibly to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product use, please refer to the contact information provided with your
product packaging or visit the manufacturer's website for additional resources.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
REAMER DE CUELLO
Introducción
Gracias por elegir el Reamer de Cuello Interior .308 Bullet Diameter (.310.3105) de Forster Products, Inc. Esta
guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este
producto. Por favor, lee y comprende todas las pautas antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto.
Siempre inspecciona el reamer en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlo.
Mantén el reamer fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Consulta las actualizaciones de retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el reamer en un área bien ventilada para evitar inhalar cualquier residuo.
No excedas las especificaciones recomendadas del diámetro de la bala.
Evita usar fuerza excesiva al reamar para prevenir roturas de la herramienta o lesiones.
Guarda el reamer en un lugar seguro cuando no esté en uso para evitar accidentes.
Asegúrate de que todas las herramientas y accesorios sean compatibles con el reamer para evitar fallos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo el Reamer de Cuello Interior y
un soporte de cápsula compatible.
Asegúrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y organizado.

Instalación:2.

Asegura el soporte de la cápsula en una posición estable.
Inserta el Reamer de Cuello Interior en el soporte, asegurándote de que esté firmemente acoplado.

Uso:3.

Coloca el cuello de la cápsula en el reamer.
Gira suavemente el reamer para comenzar el proceso de reaming.
Mantén un movimiento constante y controlado para lograr el diámetro de cuello deseado.
Revisa periódicamente el progreso para asegurarte de que se cumplan las especificaciones
deseadas.

Postuso:4.

Limpia el reamer a fondo para eliminar cualquier residuo o suciedad.
Guarda el reamer en su estuche o soporte designado para protegerlo de daños.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
Asegúrate de que cualquier material de desecho se descarte de manera responsable para minimizar el
impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, consulta la información de contacto
proporcionada con el embalaje de tu producto o visita el sitio web del fabricante para recursos adicionales.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour le REAMER DE COL
Introduction
Merci d'avoir choisi le Reamer de Col Intérieur .308 Bullet Diameter (.310.3105) de Forster Products, Inc. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir l'utilisation sûre et efficace de ce produit.
Merci de lire et de comprendre toutes les directives avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à son but prévu.
Inspecte toujours le reamer pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Garde le reamer hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilise un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité et des
gants.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Vérifie les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le reamer dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des débris.
Ne dépasse pas les spécifications de diamètre de balle recommandées.
Évite d'utiliser une force excessive lors du reaming pour prévenir la casse de l'outil ou les blessures.
Range le reamer dans un endroit sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé pour prévenir les accidents.
Assuretoi que tous les outils et accessoires sont compatibles avec le reamer pour éviter les
dysfonctionnements.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires, y compris le Reamer de Col Intérieur et un
support de douille compatible.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et organisé.

Installation :2.

Fixe le support de douille dans une position stable.
Insère le Reamer de Col Intérieur dans le support, en veillant à ce qu'il soit fermement attaché.

Utilisation :3.

Place le col de la douille dans le reamer.
Fais tourner doucement le reamer pour commencer le processus de reaming.
Maintiens un mouvement régulier et contrôlé pour atteindre le diamètre de col souhaité.
Vérifie périodiquement les progrès pour t'assurer que les spécifications souhaitées sont
respectées.

Après Utilisation :4.

Nettoie soigneusement le reamer pour enlever tout débris ou résidu.
Range le reamer dans son étui ou support désigné pour le protéger des dommages.



Instructions de Mise au Rebut
Dispose du produit conformément aux réglementations locales.
Assuretoi que tout matériau de déchet est éliminé de manière responsable pour minimiser l'impact
environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, merci de te référer aux informations de
contact fournies avec l'emballage de ton produit ou de visiter le site web du fabricant pour des ressources
supplémentaires.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Ta sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per NECK
REAMER
Introduzione
Grazie per aver scelto il Neck Reamer Forster per proiettili di diametro .308 (.310.3105) di Forster Products, Inc.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo
prodotto. Si prega di leggere e comprendere tutte le linee guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Ispezionare sempre il reamer per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Tenere il reamer fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Utilizzare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il reamer in un'area ben ventilata per evitare di inalare detriti.
Non superare le specifiche di diametro del proiettile raccomandate.
Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante la fase di reaming per prevenire rotture dell'utensile o
infortuni.
Conservare il reamer in un luogo sicuro quando non è in uso per prevenire incidenti.
Assicurarsi che tutti gli strumenti e accessori siano compatibili con il reamer per evitare
malfunzionamenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogliere tutti gli strumenti e materiali necessari, incluso il Neck Reamer e un supporto per
bossoli compatibile.
Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia pulito e organizzato.

Installazione:2.

Fissare il supporto per bossoli in una posizione stabile.
Inserire il Neck Reamer nel supporto, assicurandosi che sia saldamente attaccato.

Uso:3.

Posizionare il collo del bossolo nel reamer.
Ruotare delicatamente il reamer per iniziare il processo di reaming.
Mantenere un movimento costante e controllato per raggiungere il diametro del collo desiderato.
Controllare periodicamente i progressi per garantire che le specifiche desiderate siano soddisfatte.

PostUso:4.

Pulire accuratamente il reamer per rimuovere eventuali detriti o residui.
Conservare il reamer nel suo apposito contenitore o supporto per proteggerlo da danni.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali.
Assicurarsi che eventuali materiali di scarto siano smaltiti in modo responsabile per ridurre l'impatto
ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, si prega di fare riferimento alle informazioni
di contatto fornite con l'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore per ulteriori risorse.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza è la nostra priorità.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for NECK REAMER
Introduksjon
Takk for at du valgte Inside Neck Reamer .308 Bullet Diameter (.310.3105) fra Forster Products, Inc. Denne
guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les og
forstå alle retningslinjer før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål.
Inspiser alltid reameren for tegn på skade eller slitasje før bruk.
Hold reameren utenfor rekkevidde for barn og sårbare individer.
Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk reameren i et godt ventilert område for å unngå innånding av rusk.
Ikke overskrid de anbefalte kulediameter spesifikasjonene.
Unngå å bruke overdreven kraft når du reamer for å forhindre verktøybrudd eller skade.
Oppbevar reameren på et sikkert sted når den ikke er i bruk for å forhindre ulykker.
Sørg for at alle verktøy og tilbehør er kompatible med reameren for å unngå funksjonsfeil.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige verktøy og materialer, inkludert Inside Neck Reamer og en kompatibel
hylseholder.
Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og organisert.

Installasjon:2.

Sikre hylseholderen i en stabil posisjon.
Sett Inside Neck Reamer inn i holderen, og sørg for at den er godt festet.

Bruk:3.

Plasser hylsehalseren i reameren.
Vri reameren forsiktig for å starte reamingsprosessen.
Oppretthold en jevn og kontrollert bevegelse for å oppnå ønsket halsdiameter.
Sjekk jevnlig fremdriften for å sikre at ønskede spesifikasjoner er oppnådd.

Etter bruk:4.

Rengjør reameren grundig for å fjerne rusk eller rester.
Oppbevar reameren i sin tiltenkte case eller holder for å beskytte den mot skade.

Avfallsinstruksjoner
Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter.
Sørg for at eventuelle avfallsmaterialer kastes ansvarlig for å minimere miljøpåvirkningen.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel angående sikkerhet eller produktbruk, vennligst se kontaktinformasjonen som følger
med produktpakken eller besøk produsentens nettsted for ytterligere ressurser.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er vår prioritet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla REAMERA SZYJKI
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wewnętrznego reamera szyjki .308 średnicy pocisku (.310.3105) firmy Forster Products,
Inc. Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie tego produktu. Prosimy o uważne przeczytanie i zrozumienie wszystkich wytycznych
przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko do zamierzonego celu.
Zawsze sprawdzaj reamer pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
Trzymaj reamer z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej (PPE), takich jak gogle ochronne i rękawice.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj reamera w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknąć wdychania jakichkolwiek odpadów.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji średnicy pocisku.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas reamingu, aby zapobiec złamaniu narzędzia lub obrażeniom.
Przechowuj reamer w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używany, aby zapobiec wypadkom.
Upewnij się, że wszystkie narzędzia i akcesoria są kompatybilne z reamerem, aby uniknąć awarii.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały, w tym wewnętrzny reamer szyjki oraz
kompatybilny uchwyt na łuski.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i uporządkowane.

Instalacja:2.

Zabezpiecz uchwyt na łuski w stabilnej pozycji.
Włóż wewnętrzny reamer szyjki do uchwytu, upewniając się, że jest mocno przymocowany.

Użytkowanie:3.

Umieść szyjkę łuski w reamerze.
Delikatnie obróć reamer, aby rozpocząć proces reamingu.
Utrzymuj stały i kontrolowany ruch, aby osiągnąć pożądaną średnicę szyjki.
Okresowo sprawdzaj postęp, aby upewnić się, że osiągnięto pożądane specyfikacje.

Po Użyciu:4.

Dokładnie oczyść reamer, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub pozostałości.
Przechowuj reamer w jego dedykowanej obudowie lub uchwycie, aby chronić go przed
uszkodzeniem.



Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Upewnij się, że wszelkie materiały odpadowe są odpowiednio usuwane, aby zminimalizować wpływ na
środowisko.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o zapoznanie
się z informacjami kontaktowymi zawartymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej
producenta w celu uzyskania dodatkowych zasobów.

Dziękujemy za uwagę poświęconą tym instrukcjom bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas
priorytetem.



Turvaohjeet NECK REAMER tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit Forster Products, Inc:n Inside Neck Reamer .308 Bullet Diameter (.310.3105). Tämä opas
tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue ja ymmärrä kaikki
ohjeet ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Tarkista aina reamerin kunto ennen käyttöä, etsi merkkejä vaurioista tai kulumisesta.
Pidä reamer lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytölle
Käytä reameria hyvin tuuletetussa tilassa välttääksesi roskien hengittämistä.
Älä ylitä suositeltuja luodin halkaisijarajoja.
Vältä liiallista voimaa reamaamisen aikana, jotta työkalun murtuminen tai vahingoittuminen vältetään.
Säilytä reamer turvallisessa paikassa, kun sitä ei käytetä onnettomuuksien ehkäisemiseksi.
Varmista, että kaikki työkalut ja tarvikkeet ovat yhteensopivia reamerin kanssa toimintahäiriöiden
välttämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit, mukaan lukien Inside Neck Reamer ja yhteensopiva
patruunapidike.
Varmista, että työskentelytilasi on siisti ja järjestetty.

Asennus:2.

Kiinnitä patruunapidike vakaaseen asentoon.
Aseta Inside Neck Reamer pidikkeeseen varmistaen, että se on tukevasti kiinni.

Käyttö:3.

Aseta patruunan kaula reamerin sisään.
Käännä reameria varovasti aloittaaksesi reamausprosessin.
Pidä tasainen ja hallittu liike saavuttaaksesi halutun kaulan halkaisijan.
Tarkista aika ajoin edistyminen varmistaaksesi, että halutut vaatimukset täyttyvät.

Käytön jälkeen:4.

Puhdista reamer huolellisesti poistaaksesi kaikki roskat tai jäämät.
Säilytä reamer sen omassa kotelossa tai pidikkeessä suojataksesi sitä vaurioilta.

Hävitsoohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaan.



Varmista, että kaikki jätteet hävitetään vastuullisesti ympäristövaikutusten minimoimiseksi.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotteen käytöstä, tarkista tuotepakkauksessa annettu
yhteystieto tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisäresursseja.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tärkeää.



Säkerhetsinstruktioner för NECK REAMER
Introduktion
Tack för att du valt Inside Neck Reamer .308 Bullet Diameter (.310.3105) från Forster Products, Inc. Denna
guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av denna
produkt. Vänligen läs och förstå alla riktlinjer innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte.
Inspektera alltid reamern för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning.
Håll reamern utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera efter återkallningsuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd reamern i ett välventilerat område för att undvika inandning av skräp.
Överskrid inte de rekommenderade kuldiameternas specifikationer.
Undvik att använda överdriven kraft när du reamar för att förhindra verktygsbrott eller skador.
Förvara reamern på en säker plats när den inte används för att förhindra olyckor.
Se till att alla verktyg och tillbehör är kompatibla med reamern för att undvika funktionsfel.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg och material, inklusive Inside Neck Reamer och en kompatibel
hylshållare.
Se till att din arbetsyta är ren och organiserad.

Installation:2.

Säkra hylshållaren i en stabil position.
Sätt in Inside Neck Reamer i hållaren och se till att den är ordentligt fäst.

Användning:3.

Placera hylsans nacke i reamern.
Rotera reamern försiktigt för att påbörja reamingprocessen.
Upprätthåll en jämn och kontrollerad rörelse för att uppnå önskad nackdiameter.
Kontrollera regelbundet framstegen för att säkerställa att de önskade specifikationerna uppfylls.

Efter användning:4.

Rengör reamern noggrant för att ta bort skräp eller rester.
Förvara reamern i sin avsedda förpackning eller hållare för att skydda den från skador.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Se till att avfallsmaterialet kasseras ansvarsfullt för att minimera miljöpåverkan.



Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktanvändning, vänligen hänvisa till kontaktinformationen
som medföljer din produktförpackning eller besök tillverkarens webbplats för ytterligare resurser.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.



Bezpečnostní pokyny pro NECK REAMER
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali vnitřní reamer .308 Bullet Diameter (.310.3105) od společnosti Forster Products,
Inc. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní použití tohoto
produktu. Před použitím si prosím důkladně přečtěte a porozumějte všem pokynům.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k určenému účelu.
Před použitím vždy zkontrolujte reamer na případné známky poškození nebo opotřebení.
Udržujte reamer mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Kontrolujte aktualizace stažení výrobků na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte reamer v dobře větrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechování jakýchkoli zbytků.
Nepřekračujte doporučené specifikace průměru projektilu.
Vyhněte se používání nadměrné síly při reamování, abyste předešli poškození nástroje nebo úrazu.
Udržujte reamer na bezpečném místě, když se nepoužívá, abyste předešli nehodám.
Ujistěte se, že všechny nástroje a příslušenství jsou kompatibilní s reamerem, aby se předešlo poruše.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály, včetně vnitřního reameru a kompatibilního
držáku pouzder.
Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a organizované.

Instalace:2.

Zajistěte držák pouzder v stabilní poloze.
Vložte vnitřní reamer do držáku a ujistěte se, že je pevně připojen.

Použití:3.

Umístěte krček pouzdra do reameru.
Jemně otáčejte reamerem, abyste zahájili proces reamování.
Udržujte stálý a kontrolovaný pohyb, abyste dosáhli požadovaného průměru krčku.
Pravidelně kontrolujte postup, abyste zajistili splnění požadovaných specifikací.

Po použití:4.

Důkladně vyčistěte reamer, abyste odstranili jakékoli zbytky nebo rezidua.
Uložte reamer do jeho určeného pouzdra nebo držáku, abyste ho chránili před poškozením.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Ujistěte se, že jakékoli odpadní materiály jsou zlikvidovány odpovědně, aby se minimalizoval dopad na



životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo použití produktu se prosím obraťte na kontaktní informace
uvedené na obalu vašeho produktu nebo navštivte webové stránky výrobce pro další zdroje.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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